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DUOMENŲ PERDAVIMO PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS
2017 m. sausio 30 d.   Nr.  
Vilnius
VšĮ Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija (toliau – Paslaugų gavėjas), atstovaujama laikinai einančio Technikos centro vadovo pareigas Arno Zuikio, veikiančio pagal 2015-02-18 generalinio direktoriaus įsakymą Nr. 1RA-21 „Dėl įgaliojimo pasirašyti sutartis“, ir 
AB „OMNITEL“ (toliau – Paslaugų teikėjas), atstovaujama įgalioto atstovo Rimo Martinonio, veikiančio pagal Paslaugų teikėjo 2016-04-06 įgaliojimą Nr. ĮG-22 (toliau kartu abi pusės vadinamos Šalimis, o bet kuri iš jų atskirai – Šalimi), sudarė šią judriojo (mobiliojo) ryšio paslaugų teikimo sutartį (toliau – Sutartis).

I. Sutarties dalykas
1. Šia Sutartimi Paslaugų teikėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis Paslaugų gavėjo 30 (trisdešimčiai) abonentų teikti neriboto duomenų perdavimo paslaugas, skirtas panaudoti kaip alternatyvų ryšio kanalą televizijos programų tiesioginiam perdavimui iš įvykio vietų pagal Sutartyje nurodytas sąlygas už užmokestį, o Paslaugų gavėjas įsipareigoja naudotis teikiamomis paslaugomis bei už jas sumokėti šioje Sutartyje nustatyta tvarka. Sutarties galiojimo metu mobiliojo ryšio abonentų skaičius gali būti mažinamas ar didinamas neribotai.
II. PASLAUGŲ TEIKĖJO įsipareigojimai 

2. Teikti ryšio paslaugas pagal tarptautinių standartų ir Lietuvos Respublikos (toliau – LR) teisės aktų reikalavimus. Sutartyje nurodytos ryšio paslaugos pradedamos teikti nuo 2017 metų vasario 1 dienos, jei Sutartis pasirašoma anksčiau.  
3.  Neskelbti Paslaugų gavėjo duomenų tretiesiems asmenims be Paslaugų gavėjo sutikimo, išskyrus atvejus, numatytus LR teisės aktuose ir šioje Sutartyje.
4. Paslaugų gavėjo raštišku prašymu Paslaugų teikėjo nustatyta tvarka bei sąlygomis laikinai sustabdyti ryšio paslaugų teikimą.
5. Nemokamai teikti Paslaugų gavėjui informaciją bei pagalbą ryšio paslaugų klausimais telefono numeriais: 1533 (tik „Omnitel“ klientams); +37069863333 (skambinantiems iš kitų tinklų ir iš užsienio, kaina už skambutį turimo plano tarifais kaip į „Omnitel“ tinklą).
6. Informuoti Paslaugų gavėją apie naujas teikiamas paslaugas bei pasikeitimus Paslaugų teikėjo tinkle vienu ar keliais iš alternatyvių būdų (raštu, visuomenės informavimo priemonėse, SMS žinute, elektroninio ryšio priemonėmis).

7. Pašalinti gedimus iki Paslaugų teikėjui priklausančios bazinės stoties ir joje ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranešimo apie gedimą gavimo dienos. Gedimai pradedami šalinti nedelsiant, kai jie atsirado ar apie juos buvo pranešta Paslaugų teikėjui.
III. PASLAUGŲ TEIKĖJO TEISĖS
8.  Paslaugų gavėjui prieš mokėjimo terminus išnaudojus Paslaugų teikėjo nustatytą kredito limitą, įsiskolinus pagal šią Sutartį, pažeidus ar nevykdant šioje Sutartyje nustatytų įsipareigojimų ar nesilaikant LR teisės aktuose nurodytų reikalavimų, Paslaugų teikėjas savo nuožiūra gali apriboti Paslaugų gavėjui teikiamas ryšio paslaugas ar kitas Paslaugų gavėjui teikiamas paslaugas (internetas, duomenų perdavimas ir pan.). Paslaugų apribojimas dėl pavėluoto atsiskaitymo neatleidžia Paslaugų gavėjo nuo minimalaus mėnesinio ar abonementinio mokesčio mokėjimo. Paslaugų apribojimo atveju Paslaugų teikėjas informuoja Paslaugų gavėją kaip tai numato LR teisės aktai. 
9. Nutraukti Paslaugų gavėjui teikiamas ryšio paslaugas, jei Paslaugų gavėjas nepašalina Sutarties pažeidimų per ryšio paslaugų apribojimo laikotarpį, kuris negali būti trumpesnis nei 15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo gavimo dienos. Jei taikytini LR teisės aktai numato ilgesnį paslaugų apribojimo laikotarpį, tai taikomi teisės aktuose numatyti reikalavimai. Paslaugų teikimas gali būti nutraukiamas blokuojant įrangą ar kitu Paslaugų teikėjo pasirinktu būdu. Paslaugų nutraukimo atveju Paslaugų teikėjas informuoja Paslaugų gavėją kaip tai numato LR teisės aktai. 
10. Jei Paslaugų gavėjo veiksmai sukelia realų pavojų Paslaugų teikėjo tinklui ar dėl savo veiksmų riboja kitų ryšio paslaugų gavėjų galimybę pasinaudoti Paslaugų teikėjo teikiamomis paslaugomis, taip pat kitais LR teisės aktuose numatytais atvejais, Paslaugų teikėjas turi teisę apriboti ar nutraukti Paslaugų gavėjui teikiamas ryšio paslaugas, nesilaikydamas 9 ir 10 punktuose nustatytų reikalavimų.
11. Paslaugų gavėjui iš esmės nevykdant savo įsipareigojimų, Paslaugų teikėjas turi teisę nutraukti Sutartį, apie tai informavęs Paslaugų gavėją raštu ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas iki Sutarties nutraukimo. Esminis sutartinių įsipareigojimų nevykdymas yra suprantamas kaip sistemingas (atliktas daugiau nei 2 kartus) mokėjimo įsipareigojimų nevykdymas, neteisingos informacijos pateikimas, kitų Sutartyje numatytų įsipareigojimų pažeidimas. 
12. Paslaugų teikėjas turi ir kitas LR teisės aktų numatytas teises.
IV. PASLAUGŲ GAVĖJO teisės
13. Naudotis Paslaugų teikėjo teikiamomis ryšio paslaugomis.
14. Paslaugų teikėjo nustatyta tvarka gauti informaciją apie sąskaitas, galiojančias paslaugų teikimo taisykles, atsiskaitymo sąlygas. 
15. Paslaugų teikėjui iš esmės nevykdant savo sutartinių įsipareigojimų, Paslaugų gavėjas turi teisę, informavęs Paslaugų teikėją raštu ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas iki Sutarties nutraukimo, nutraukti šią Sutartį ir / arba reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius. Esminis sutartinių įsipareigojimų nevykdymas yra suprantamas kaip sistemingas Sutarties 2–13  punktų pažeidimas, jeigu Paslaugų gavėjas dėl to negali naudotis pagal šią Sutartį teikiamomis ryšio paslaugomis ar naudojimasis teikiamomis ryšio paslaugomis yra nepagrįstai apsunkintas.
16. Paslaugų gavėjas turi teisę laikinai atsisakyti Paslaugų teikėjo teikiamų ryšio paslaugų (kaip numatyta Sutarties 4 punkte), šios Sutarties nustatyta tvarka mokėdamas Paslaugų teikėjui minimalų   mėnesinį mokestį. Apie tai Paslaugų gavėjas privalo raštu informuoti Paslaugų teikėją ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas. 
17. Paslaugų gavėjas turi teisę sumažinti ar padidinti Sutarties 1 punkte nurodytą abonentų skaičių. Naujiems abonentams taikomi Sutartyje nurodyti įkainiai. Papildomai pajungtų abonentų sutarties terminas negali būti ilgesnis nei pagrindinės Sutarties terminas, jei šalys nesusitaria kitaip. 
18. Paslaugų gavėjas turi teisę į tiesioginių nuostolių, kurie atsirado dėl ryšio paslaugų sutrikimų LR (negautų ar nekokybiškų ryšio paslaugų), atlyginimą, jei tokie nuostoliai atsirado dėl Paslaugų teikėjo kaltės. Tokiu atveju Paslaugų gavėjas turi kreiptis į Paslaugų teikėją ir pateikti įrodymus, kuriais jis disponuoja ir kurie pagrindžia jo reikalavimą. Paslaugų gavėjo tiesioginiai nuostoliai yra atlyginami, suteikiant Paslaugų gavėjui nuostolių dydžio ryšio paslaugų kreditą, jeigu Paslaugų gavėjas Sutarties 11 punkte nustatyta tvarka Sutarties nenutraukia.
19. Kilus ginčui tarp Paslaugų gavėjo ir Paslaugų teikėjo, Paslaugų gavėjas turi teisę pareikšti Paslaugų teikėjui rašytinę pretenziją, taip pat kreiptis į atitinkamas valstybės institucijas.
20. Paslaugų gavėjui praradus SIM kortelę, ryšio paslaugų teikimas prarasto abonento atžvilgiu gali būti blokuotas, paskambinus Paslaugų teikėjo klientų aptarnavimo centrui. 
21. Paslaugų gavėjas turi teisę raštu per 6 (šešis) mėnesius nuo sąskaitos už ryšio paslaugas išrašymo dienos pareikšti pretenzijas dėl, jo manymu, ginčytino pateiktoje sąskaitoje nurodyto mokesčio.
22. Paslaugų gavėjas turi ir kitas LR teisės aktų numatytas teises.
V. PASLAUGŲ GAVĖJO įsipareigojimai

23. Naudotis Paslaugų teikėjo teikiamomis ryšio paslaugomis, nepažeidžiant trečiųjų asmenų teisių bei teisėtų interesų, geros moralės bei viešosios tvarkos principų, laikantis visų šios Sutarties sąlygų, taip pat LR teisės aktų reikalavimų. 
24. Sutartyje nustatyta tvarka mokėti Paslaugų teikėjui už ryšio paslaugas, nurodytas Sutartyje, taip pat už papildomas mokamas paslaugas, jeigu tokios paslaugos buvo suteiktos. Papildomų paslaugų įkainiai negali būti didesni nei skelbiami viešai  Paslaugų teikėjo internetiniame puslapyje www.omnitel.lt.
25. Paslaugų gavėjas įsipareigoja laiku sumokėti Paslaugų teikėjui už Sutartyje numatytas ryšio paslaugas  bei kitas paslaugas, teikiamas pagal šią Sutartį, pagal Paslaugų teikėjo pateiktas sąskaitas.
26. Be išankstinio raštiško Paslaugų teikėjo sutikimo Paslaugų gavėjas neturi teisės Paslaugų teikėjo jam teikiamų ryšio paslaugų perleisti tretiesiems asmenims. 

27. Nenaudoti SIM kortelės bet kuriais kitais tikslais, kurie nėra sankcionuoti Paslaugų teikėjo, pavyzdžiui, nesinaudoti Paslaugomis prijungiant tranzitinį pokalbių komutavimo įrenginį ar bet kurią kitą įrangą, neskirtą Paslaugų gavėjo ryšio poreikiams tenkinti. Taip pat, be išankstinio rašytinio Paslaugų teikėjo sutikimo Paslaugų gavėjas negali leisti jam teikiamomis Paslaugomis naudotis tretiesiems asmenims. Pažeidęs šią nuostatą, Paslaugų gavėjas turi sumokėti Paslaugų teikėjui kompensaciją, lygią tretiesiems asmenims be Paslaugų teikėjo sutikimo suteiktų Paslaugų vertei bei atlyginti visus Paslaugų teikėjo nuostolius.

VI. Mokėjimo ir atsiskaitymo tvarka

28. Paslaugos tarifas už duomenų perdavimo paslaugas Lietuvoje vienam abonentui yra ........ Eur su PVM per mėnesį. Tarptinklinio ryšio paslaugos bei kitos paslaugos apmokestinamos standartiniais viešai skelbiamais tarifais. Ataskaitinis laikotarpis, už kurio metu suteiktas ryšio ar kitas paslaugas skaičiuojamas mokestis, yra kalendorinis mėnuo. Sąskaitą už praėjusį atsiskaitomąjį laikotarpį naudojimąsi suteiktomis ryšio ir kitomis paslaugomis Paslaugų teikėjas pateikia Paslaugų gavėjui el. paštu jribokas@lrt.lt arba talpina savo savitarnos svetainėje iki einamojo mėnesio 10 (dešimtos) dienos. PVM sąskaitose faktūrose Paslaugų teikėjas turi nurodyti šios Sutarties datą ir numerį. PVM sąskaitose faktūrose ir/ar prie jų pridedamose dokumentuose informacija turi būti išdėstyta taip, kad patvirtintų, jog ryšio paslaugos teikiamos Sutartyje nurodytais įkainiais. Paslaugų gavėjas mokestį turi sumokėti per 30 (trisdešimt) dienų pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui, o jeigu sąskaitoje nurodyta vėlesnė diena – iki sąskaitoje nurodytos dienos. 
29. Tuo atveju, jei teisės aktais būtų pakeistas tiesiogiai su Sutartyje nurodytomis Paslaugų kainomis susijęs PVM, kainos be atskiro Šalių susitarimo gali būti keičiamos atitinkama dalimi, atsižvelgiant į kainos sudėtyje esančio PVM dalį. Kainos keičiamos prie Paslaugų teikimo kainos be PVM pridedant naują PVM. 
30. Jeigu Paslaugos pradedamos teikti ne pirmą atsiskaitomojo laikotarpio dieną, už pirmą atsiskaitomąjį laikotarpį mokestis sumažinamas proporcingai dienų, praėjusių nuo atsiskaitomojo laikotarpio pradžios iki Paslaugų teikimo pradžios, skaičiui. Paslaugų teikimo pradžios diena yra įskaitoma į atsiskaitomąjį laikotarpį, už kurį turi būti mokama. Šis principas taikomas ir pasibaigus Sutarčiai ar ją nutraukus.
31. Praleidęs mokėjimų terminus, Paslaugų gavėjas, Paslaugų teikėjo raštišku reikalavimu, sumoka delspinigius – po 0,02 proc. už kiekvieną praleistą dieną, skaičiuojant nuo visos įsiskolinimo sumos. Visi mokėjimai laikomi atliktais nuo pinigų pervedimo į Paslaugų teikėjo sąskaitą dienos.
32. Šalys pilnai prisiima riziką dėl valiutų kurso pasikeitimo.
VII. Duomenų apsauga
33. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad Sutarties  XI skyriuje „Šalių rekvizitai“ nurodyti duomenys yra teisingi.
34. Paslaugų gavėjo abonentų srauto duomenis (įvykį inicijavęs numeris, priėmęs numeris, data, laikas, trukmė, kiekis, celės numeris) abonento naudojamų paslaugų apskaitos ir atsiskaitymo už elektroninių ryšių tinklų sujungimą tikslais Paslaugų teikėjas tvarko ne ilgiau kaip 6 (šešis) mėnesius nuo sąskaitos išrašymo dienos, išskyrus atvejus, kai sąskaita yra teisėtai užginčyta arba duomenys yra reikalingi įsiskolinimui išieškoti, taip pat LR teisės aktuose numatytais atvejais.
VIII. Nenugalima jėga (FORCE MAJEURE)
35. Nė viena iš Šalių neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų nevykdymą, jei jų visiškai ar dalinai vykdyti negalima dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, nustatytų Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. Šalių santykius, atsiradus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, reglamentuoja ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 bei kiti Lietuvos Respublikos teisės aktai.
36. Šalis, kuri dėl minėtų aplinkybių negali visiškai ar dalinai vykdyti prisiimtų įsipareigojimų, vėliausiai per 3 (tris) darbo dienas privalo raštu apie tai pranešti kitai Šaliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti prisiimtus įsipareigojimus, bei įvardindama konkrečius prisiimtus įsipareigojimus, kurių ji visiškai ar dalinai negalės įvykdyti. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, kiekviena Šalis turi teisę nutraukti Sutartį, apie tai prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų įspėjusi raštu kitą Šalį.
37. Pasibaigus nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos (force majeure) negalėjusi vykdyti savo prisiimtų įsipareigojimų, privalo ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranešti apie tai raštu kitai Šaliai bei atnaujinti savo prisiimtų įsipareigojimų vykdymą.
IX. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
38. Sutarties Šalys įsipareigoja neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenis bei nenaudoti trečiųjų fizinių ar juridinių asmenų interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma buvo gauta iš kitos Sutarties Šalies ir susijusi su sutartinių įsipareigojimų vykdymu, bei užtikrinti jos apsaugą, tai yra užkirsti galimybę tretiesiems asmenims sužinoti tokią informaciją. Sutarties Šalys taip pat įsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti teisės aktai nenustato kitaip, informuoti kitą Šalį apie reikalavimą įstatymų nustatyta tvarka atskleisti konfidencialią informaciją. 
39. Sutarties Šalys visais atvejais įsipareigoja pranešti kitai Sutarties Šaliai apie nesankcionuotą konfidencialios informacijos atskleidimą, informacijos saugumo įvykius ir silpnąsias vietas, kitą Sutarties Šalį nedelsiant informuoti apie aukščiau nurodytų nesklandumų pašalinimą. 
X. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SĄLYGOS
40. Šalys susitaria, kad Paslaugų teikėjo ir Paslaugų gavėjo santykius, kurie neaptarti šioje Sutartyje, reglamentuoja OMNITEL viešojo judriojo telefono ryšio ir mobiliojo interneto paslaugų teikimo verslo klientams taisyklės (galiojanti Taisyklių redakcija skelbiama www.omnitel.lt), Elektroninių ryšių paslaugų teikimo taisyklės, patvirtintos Ryšių reguliavimo tarnybos direktoriaus 2005 m. gruodžio 23 d. įsakymu Nr. 1V-1160, bei kiti LR teisės aktai.
41. Ši Sutartis įsigalioja 2017 m. vasario 1 d. ir galioja iki 2018 m. vasario 1 d. Sutartis šalių sutarimu gali būti pratęsta dar vienerių metų laikotarpiui.
42. Nė viena iš Šalių negali pavesti vykdyti šią Sutartį trečiajai šaliai, negavusi tam tikslui kitos Sutarties Šalies raštiško sutikimo. Paslaugų gavėjo sutikimas nereikalingas, jei Paslaugų teikėjo įsipareigojimai perleidžiami Paslaugų teikėjo reorganizavimo atveju arba kitai TeliaSonera įmonių grupės įmonei. 
43. Sutarties sąlygos, išskyrus Sutarties 17 ir 29 punktuose numatytą atvejį, Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti LR Viešųjų pirkimų įstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai bei tikslai ir tokiems Sutarties sąlygų pakeitimams yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas.
44. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Šalims tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo ir teisės aktų nustatyta tvarka gavus Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimą keisti Sutarties sąlygas, šie keitimai įforminami Šalių susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.
45. Sutartis gali būti nutraukta vienu iš šių būdų:
45.1. raštišku Sutarties Šalių sutarimu; 
45.2. Paslaugų teikėjo iniciatyva, Paslaugų gavėjui iš esmės nevykdant savo įsipareigojimų, kaip tai numatyta Sutarties 11 punkte;
45.3. Paslaugų gavėjo iniciatyva, Paslaugų teikėjui iš esmės nevykdant savo sutartinių įsipareigojimų, kaip tai numatyta Sutarties 15 punkte;
45.4. Sutartis bet kurios Šalies iniciatyva gali būti nutraukiama kai kita Šalis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija.
46. Sutarties nutraukimas neatleidžia Paslaugų gavėjo nuo prievolės padengti įsiskolinimus, net jeigu tokie įsiskolinimai tampa žinomi po Sutarties nutraukimo dienos.
47. Sutartis su Paslaugų teikėju sudaroma vadovaujantis LR teise. Ginčai dėl šios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo sprendžiami Šalių susitarimu, o joms nesutarus per 30 kalendorinių dienų – LR teisės aktų nustatyta tvarka.
48. Visi raštiški pranešimai laikomi galiojančiais, jeigu jie pristatyti Šalies atstovui pasirašytinai arba pasiunčiami Šalies adresu registruotu paštu ar per kurjerį, taip pat faksograma ar elektroniniu paštu. Faksimiliniai ar elektroniniai pranešimai yra teisėti ir galiojantys pranešimai, jeigu gaunančioji šalis raštu patvirtina jų gavimą. Pranešimas laikomas gautu jo įteikimo Šalies atstovui pasirašytinai ar registruotu paštu dieną, taip pat laikoma, kad pasiuntimo ir gavimo diena sutampa, kai yra siunčiamas faksimilinis ar pranešimas elektroniniu paštu, ir kita šalis patvirtina jo gavimo faktą ne vėliau kaip iki pranešimo išsiuntimo dienos 17 valandos, o jeigu pranešimas buvo išsiųstas ne darbo dieną – iki kitos po ne darbo dienos einančios darbo dienos 17 valandos. Jei registruoto laiško kita šalis neatsiima iš pašto per 1 (vieną) mėnesį nuo įteikimo paštui dienos, nesvarbu dėl kokių priežasčių, laikoma, kad registruotas laiškas yra gautas, praėjus 1 (vienam) mėnesiui nuo ant voko esančioje pašto žymoje „GAUTA“ nurodytos datos. 

49. Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kitai pranešti apie jų oficialius adreso, fakso ir kitus rekvizitų pakeitimus.

50. Sutartį pasirašantys Šalių atstovai patvirtina, kad jie turi reikiamus įgaliojimus Šalių vardu pasirašyti šią Sutartį su visais joje numatytais įsipareigojimais ir teisėmis, suprato jos turinį bei pasekmes. Nuo Sutarties pasirašymo momento visi ankstesni susitarimai ir susirašinėjimas dėl šios Sutarties dalyko yra pripažįstami negaliojančiais.

51. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą juridinę galią – po vieną kiekvienai Sutarties Šaliai.

XI. Šalių rekvizitai
	Paslaugų gavėjas
VšĮ “Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija”
S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius
Įmonės kodas 124241078
PVM mok. kodas 242410716
A. s. LT884010042400043899

DnB Bankas

Banko kodas 40100

Tel.: 8 5 236 32 07, 
Faksas: 8 5 236 32 08 
L.e.p. Technikos centro vadovas
Arnas Zuikis
____________________________

                                            AV.
	Paslaugų teikėjas
AB „OMNITEL“
T. Ševčenkos g. 25
Įregistravimo kodas 110305282
PVM mokėtojo kodas LT103052811
A. s. Nr. LT857044060001091952 
AB SEB bankas 

Banko kodas 70440
Tel. 869863333
Faks. (8 5) 2131313
Įgaliotas atstovas
Rimas Martinonis
 ____________________

                                            AV. 


